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По уровню восприятия и воспроизведения речи детей можно 

разделить на две группы:

Билингвы – в семье этих 

детей говорят как на родном 

языке, так и на русском 

языке. Чаще всего семья уже 

долгое время проживает в 

России и ребенок никогда не 

был на своей исторической 

родине, и они свободно 

говорят на русском языке.

Инофоны – как правило, семья 

этих детей недавно приехала в страну, 

владение русским языком у 

воспитанников на пороговом уровне. 

Понимание значения употребляемых 

ими слов вызывают затруднения, так 

как в семье общение происходит на 

родном языке, а процесс общения на 

русском языке происходит только в 

образовательном 



Психолого-педагогическое сопровождение

• Успешное развитие

• Социализация

• Укрепление здоровья

• Социальная   адаптация

• Воспитание

• Преодоление трудностей в обучении



Алгоритм сопровождения:

 Беседа с родителями.

 Определение уровня владения

русским языком.

 Психолого-педагогическая

диагностика.

 Определение группы, в

которую будет направлен ребенок.



Модель первичной адаптации к ДОУ 

• Формальный – включает в себя подготовку условий к адаптационному процессу 

и занимает от 1 до 3 дней.

• Адаптационный – заключается в реализации адаптационных мероприятий, для

полноценного включения ребенка мигранта в коллектив. По длительности: 2 – 3

месяца.

• Аналитический – на данном этапе происходит анализ результатов адаптации и

планирование дальнейшей деятельности по психолого-педагогическому

сопровождению ребенка-инофона. Продолжительность данного этапа от 3 дней

до 1 месяца, в зависимости от количества детей в ДОУ и особенностей адаптации.



Социальная адаптация ребенка-инофона опирается на четырехуровневую 

модель, согласно которой ключевыми направлениями являются:      

• учебная

• языковая 

• культурная 

• психолого-педагогическая адаптации



Условия:

 Высокий уровень профессионально-личностной

культуры воспитателя;

 Педагогическая и профессиональная компетентность;

 Атмосфера содействия и сотрудничества в

коллективе, так как поддержка оказывается не только

воспитателем, но и другими членами

образовательного учреждения;

 Выстраивание продуктивных отношений и

взаимосвязи между родителями, дошкольным

учреждением и социумом.



Принципы:
 Создание гибкого режима

адаптации, с учетом индивидуальных

особенностей;

 Сохранение имеющихся привычек у

детей как минимум в течение 2-3 недель;

 Тщательный подбор педагогов для сопровождения и

обучения детей;

 Информирование родителей об особенностях адаптации

каждого ребенка в понятной для них форме.



Констатирующий этап

 Рисуночная диагностика «Я в детском саду» (автор: А.И. Баркана);

 Методика диагностики тревожности, включающая наблюдение (автор:

Р. Сирис);

 «Диагностика эмоциональных состояний дошкольника» (автор:

Кучерова Е.Б.);

 Методика «Выявление уровня сформированности коммуникативных

умений и навыков детей» (автор: Ю.В. Микляева).



















 откуда приехала семья;

 где родился ребенок;

 куда семья переезжала;

 кто и на каких языках говорил с ребенком;

 насколько хорошо он говорит на родном языке;

 насколько хорошо родители и сам ребенок овладели

русским языком;

 какая у них профессия;

 используют ли они русский язык и свой родной язык, а

также другие языки на работе;







Обследование общего развития ребёнка

- знание своего имени, фамилии, состава семь

- знание частей тела

- знания об основных цветах

- знания о форме

- знания о величине

- знания названий, характерных особенностей времен года.

Обследование понимания обращенной речи

- понимание слов

- понимание фраз

- понимание инструкций

- понимание логикограмматических конструкций

Обследование состояния словарного запаса.









Индивидуальный образовательный маршрут 








